Ropa de Alta Visibilidad GloWear®

Esta prenda de alta visibilidad ha sido disefiada para hacerla mis notoria
durante el dia, y también de noche cuando hay iluminacion eléctrica.

Instrucciones para el usuario: Antes de ponerse esta prenda, verifique
que no esté sucia ni desgastada. La suciedad y el desgaste la hacen menos
notoria. Al ponérsela, compruebe que las bandas retrorreflectoras estén
situadas en el lado exterior de la prenda. En todo momento la prenda debe
estar abrochada. Guardela en un ambiente seco.

Instr i para el cuidado: Lavar a maquina con agua fria. No utilizar
lejia. Secar centrifugando a baja velocidad. No lavar en seco. No planchar.
Esta prenda se puede lavar hasta 25 ciclos, salvo que se indique lo contrario
en su etiqueta.

Garantia: Respaldamos todo lo que producimos y garantizamos nuestros
productos contra defectos en materiales y mano de obra ante el comprador
original por la duracién del producto. No estian cubiertos el dafio, abuso y/o
desgaste normal ;Preguntas? Llame a Ergodyne al +1-651-642-9889 (de
8am a 5pm, Hora Estandar del Centro).

GloWear® Vétement de Grande Visihilité

Ce vétement de grande visibilité est concu pour accroitre ostensiblement la
visibilité aussi bien pendant le jour que la nuit lorsque illuminé par des lumiéres.

Instructions d'utilisation: Avant de porter ce vétement, il faut sassurer qu’il
n'est pas sale ou usé. La saleté et 'usure le rendent moins visible. En portant ce
vétement, il faut sassurer que les rayures fluorescentes sont bien a I'extérieur du

vétement. Porter le vétement attaché tout le temps. Le ranger dans un endroit sec.

Instructions d'entretien: Laver & la machine a l'eau froide. Ne pas javelliser.
Séchage en machine a température faible. Ne pas laver a sec. Ne pas repasser.
Sauf instructions contraires, ce vétement peut étre lavé jusqu’a 25 fois.

Garantie: Nous défendons et garantissons nos produits a 'acheteur initial contre
tous les défauts de matiére et de vices de fabrication pendant toute la durée de vie
du produit. Tout dommage, abus et/ou usure normale ne sont pas couverts. Des
question ? Appeler Ergodyne au numéro de téléphone: +1-651-642-9889 (8h-17H
Heure Centrale des EUA (CST) ).

GloWear® High Visihility Apparel

This high visibility garment is designed to
increase conspicuity during the day, as well as at
night when illuminated by lights.

User Instructions: Before putting on this garment,
make sure it is not dirty or worn. Dirt and wear
decrease conspicuity. When donning, check that
the retroreflecting stripes are positioned outside
the garment. Wear the garment fastened at all
times. Store in a dry environment.

Care Instructions: Machine wash, cold. No
Bleach. Tumble dry on low. Do not dry clean. Do
not iron. This garment may be washed up to 25
cycles, unless noted differently on garment label.

Warranty: We stand behind everything we make
and guarantee our products to be free of defects

in materials and workmanship to the original
purchaser for the lifetime of the product. Damage,
abuse, and/or normal wear are not covered.
Questions? Call Ergodyne at +1-651-642-9889
(8am-5pm CST).
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GloWear® Kleding Met Hoge Zichtbaarheid

Dit kledingstuk met hoge zichtbaarheid is ontworpen om de opvallendheid
te verhogen zowel overdag als ‘s nachts wanneer er licht op schijnt.

Instructies voor gebruik: Voordat u dit kledingstuk aantrekt dient u ervoor
te zorgen dat het niet vuil of versleten is. Vuil en slijtage verminderen de
opvallendheid. Controleer bij het aantrekken dat de reflecterende strepen
zich aan de buitenkant van het kledingstuk bevinden. Draag het kleding-
stuk altijd in vastgemaakte toestand. Op een droge plaats bewaren.

Was Instructies: Koud wassen in de machine. Geen bleekmiddel. Op lage
temperatuur drogen. Niet chemisch reinigen. Niet strijken. Dit kleding-
stuk kan tot 25 keer worden gewassen, tenzij het label iets anders aangeeft.

Garantie: Wij staan helemaal achter wat wij produceren en wij garand-
eren de originele aankoper dat onze produkten vrij zijn van defecten in
materiaal of werkmanschap voor de levensduur van het produkt. Schade,
misbruik en/of normale slijtage zijn niet gedekt. Vragen? Neem contact op
met Ergodyne op +1-651-642-9889 (08h-17h CST).

GloWear® High-Visibility-Warnschutzkleidung

Dieses Kleidungsstiick wurde hergestellt fiir erhohte Sichtbarkeit des
Trigers am Tage und in der Nacht. Das Material reflektiert, wenn es
angeleuchtet wird.

Tragehinweise: Beim Anlegen der Kleidung darauf achten, dass sie
nicht schmutzig oder abgetragen ist. Schmutzige Kleidung vermindert
die Schutzeigenschaften. Beim Tragen darauf achten, dass die reflektie-
renden Streifen an der AuBenseite der Kleidung deutlich sichtbar sind.
Das Kleidungsstiick immer geschlossen tragen. Trocken aufbewahren.

Waschanleitung: Bei 30°C waschen. Nicht mit optischen Aufhellern
behandeln. Bei niedriger Temperatur trocknen. Nicht biigeln. Falls
nicht anders auf dem Etikett angegeben, kann dieses Kleidungsstiick
25 Waschzyklen unbeschéidigt durchlaufen.

Garantie: Wir stehen hinter unseren Produkten und garantieren dem Kéufer
auf Lebenszeit, dass unsere Produkte frei von Material- und Verarbeitungs-
fehlern sind. Beschidigungen, Missbrauch bzw. normale Abnutzung sind
ausgenommen. Bei Fragen, wenden Sie sich bitte an Ergodyne unter der
Nummer +1-651-642-9889 (8.00 — 17.00 Uhr mittlere Standardzeit (CST)).

Indumento GloWear® ad Alta Visibilita’

Questo indumento ad elevata visibilita’ e’ progettato per aumentare la visi-

bilita’ sia durante il giorno che di notte, sotto esposizione di luce artificiale.

Istruzioni d’uso: Prima di indossare questo indumento, assicurarsi che
non sia sporco o usurato. Sporcizia ed usura riducono la visibilita’. Una
volta indossato I'indumento, controllare che le striscie catarifrangenti
siano posizionate all’esterno. Indossando I'indumento, tenerlo sempre al-
lacciato. Conservarlo in un ambiente secco.

Istruzioni di manutenzione: Lavarlo a macchina, in acqua fredda. Non
usare candeggina. Asciugarlo in essiccatore a bassa temperatura. Non
lavarlo a secco. Non stirarlo. Questo indumento puo’ essere lavato fino ad
un massimo di 25 cicli, salvo diversa indicazione riportata sull’etichetta.

Garanzia: Ergodyne si ritiene responsabile per ogni articolo di sua
produzione, e garantisce all'acquirente che i suoi prodotti sono privi di
difetti materiali o di produzione, per la durata della vita del prodotto. La
garanzia non copre danneggiamento, uso improprio e/o normale usura
del prodotto. Per qualunque informazione, vi preghiamo di contattare
telefonicamente Ergodyne al numero +1-651-642-9889 , dalle ore 8 alle 17
Central Standard Time.
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Vestuario de Alta Visibilidade GloWear®

Este vestudrio de alta visibilidade foi desenvolvido para aumentar a sua
notoriedade durante o dia com luz natural ou durante a noite, quando
iluminado por luz artificial.

Instrucoes de utilizacdo: Antes de usar este vestudrio, verificar se nao

se encontra sujo ou desgastado. A sujidade e o desgaste diminuem a
visibilidade. Usar o vestuario com as faixas retro-reflectoras no lado
exterior. Usar sempre o vestuario devidamente abotoado. Armazenar em
local seco.

Instrucées para cuidado: Lavagem a miquina a frio. Ndo usar lixivias.
Secar & maquina na regulacdo minima. Néo limpar a seco. Nao passar

a ferro. Este vestudrio pode ser lavagq até 25 vezes, salvoo indicacdo em
contrario na etiqueta de cada peca.

Garantia: Apoiamos activamente tudo o que fazemos e garantimos os nossos
produtos contra defeitos de material e fabricacio ao primeiro comprador,
durante toda a vida 1til deste produto. A garantia néo é aplicivel a
danificacdo e utilizacéo abusiva e/ou a desgaste normal. Duvida? Contactar a
Ergodyne através do telefone (EUA) +1-651-642-9889 (das 14:00 as 23:00H,
hora de Lisboa).
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